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v

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tal-21 ta’ Frar 2018 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Cour du travail de Bruxelles - il-Belgju) — Ville de Nivelles vs Rudy Matzak

(Kawza C-518/15) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 2003/88/KE — Protezzjoni tas-sigurta u tas-sahha tal-
haddiema — Organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol — Artikolu 2 — Kuncetti ta’ “hin tax-xoghol” u ta’
“perijodu ta’ serhan” — Artikolu 17 — Derogi — Pompiera — Hin on-call — Stand-by id-dar)

(2018/C 134/02)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour du travail de Bruxelles

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Ville de Nivelles

Konvenut: Rudy Matzak

Dispozittiv

1) L-Artikolu 17(3)(¢)(iii) tad-Direttiva 2003/88 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Novembru 2003 li tikkoncerna certi
aspetti tal-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol, ghandu jigi interpretat fis-sens li I-Istati Membri ma jistghux jidderogaw, fir-rigward
ta’ certi kategoriji ta’ pompieri reklutati mis-servizzi pubblici tat-tifi tan-nar, mill-obbligi kollha i jirrizultaw mid-dispozizzjonijiet
ta’ din id-direttiva, inkluz I-Artikolu 2 taghha, li jiddefinixxi b'mod partikolari I-kuncetti ta’ “hin tax-xoghol” u ta’ “perijodu ta’
serhan”.

2) L-Artikolu 15 tad-Direttiva 2003/88 ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jippermettix lill-Istati Membri li jzommu jew jadottaw
definizzjoni inqas restrittiva tal-kuncett ta’ “hin tax-xoghol” kif stabbilit fl-Artikolu 2 ta’ din id-direttiva.

3) L-Artikolu 2 tad-Direttiva 2003/88 ghandu jigi interpretat fis-sens i ma jobbligax lill-Istati Membri jiddeterminaw ir-
remunerazzjoni ghal perijodi standy-by id-dar bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali skont il-klassifikazzjoni minn qabel ta’
dawn il-perijodi bhala “hin tax-xoghol” jew “perijodu ta’ serhan”.

4) L-Artikolu 2 tad-Direttiva 2003 /88 ghandu jigi interpretat fis-sens li I-hin on-call li haddiem jghaddi d-dar mal-obbligu Ii jwiegeb
ghat-telefonati tal-persuna li timpjegah fterminu ta’ 8 minuti, jirrestringu b'mod sinjifikattiv hafna I-possibbiltajiet li jkollu
attivitajiet ohra, ghandu jitgies bhala “hin tax-xoghol”.

()  GU C 414, 14.12.2015.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tal-20 ta’ Frar 2018 — Ir-Renju tal-Belgju vs II-
Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-16/16 P) ()

(Appell — Protezzjoni tal-konsumaturi — Servizzi ta’ loghob tal-azzard onlajn — Protezzjoni tal-
konsumaturi u tal-gugaturi u prevenzjoni tal-loghob tal-azzard fost il-minorenni — Rakkomandazzjoni
tal-Kummissjoni 2014/478/UE — Att tal-Unjoni mhux legalment vinkolanti — Artikolu 263 TFUE)

(2018/C 134/03)
Lingwa tal-procedura: 1-Olandiz

Partijiet

Appellant: Ir-Renju tal-Belgju (rapprezentanti: L. Van den Broeck, M. Jacobs u J. Van Holm, agenti, assistiti minn
P. Vlaemminck, B. Van Vooren, R. Verbeke u J. Auwerx, avukati)

Parti ohra fil-procedura: l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: F. Wilman u H. Tserepa-Lacombe, agenti)

Dispozittiv

1) L-appell huwa michud.

2) Ir-Renju tal-Belgju huwa kkundannat ghall-ispejjez.

(') GU C 145, 25.04.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-22 ta’ Frar 2018 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tat-Tribunal Superior de Justicia de Catalufia — Spanja) — Jessica Porras Guisado vs Bankia SA et

(Kawza C-103/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Politika socjali — Direttiva 92/85/KEE — Mizuri intizi biex
jinkoraggixxu t-titjib fis-sahha u s-sigurta fuq il-post tax-xoghol ta’ haddiema nisa tqal u haddiema li
welldu recentement, jew li qed ireddghu — Artikolu 2(a) — Il-punti 1 sa 3 tal-Artikolu 10 — Projbizzjoni
ta’ tkeccija ta’ haddiema matul il-perijodu mill-bidu tat-tqala taghha sat-tmiem tal-leave tal-maternita
taghha — Kamp ta’ applikazzjoni — Kazijiet eccezzjonali li ma humiex konnessi mal-kundizzjoni tal-
haddiema kkoncernata — Direttiva 98/59/KE — Tkeccijiet kollettivi — Artikolu 1(1)(a) — Ragunijiet
mhux relatati mal-haddiema individwali — Haddiema tqila li tkecciet fil-kuntest ta’ tkeccija kollettiva —

Ragunijiet ghat-tkeccija — Prijorita tal-haddiema ghaz-zamma tal-pozizzjoni — Prijorita ghal
klassifikazzjoni mill-gdid)

(2018/C 134/04)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Superior de Justicia de Catalufia
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Jessica Porras Guisado

Konvenuti: Bankia SA, Seccion Sindical de Bankia de CCOOQ, Seccién Sindical de Bankia de UGT, Seccién Sindical de Bankia
de ACCAM, Seccién Sindical de Bankia de SATE, Seccién Sindical de Bankia de CSICA, Fondo de Garantia Salarial (Fogasa)

fil-prezenza ta”: Ministerio Fiscal

Dispozittiv

1) Il-punt 1 tal-Artikolu 10 tad-Direttiva tal-Kunsill 92/85/KEE tad-19 ta’ Ottubru 1992 dwar l-introduzzjoni ta’ mizuri biex
jinkoraggixxu t-titjib fis-sahha u s-sigurta fuq il-post tax-xoghol ghall-haddiema nisa tqal u haddiema li welldu recentement, jew li
qed ireddghu (I-ghaxar Direttiva partikolari fis-sens ta’ I-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 89/391/KEE), ghandu jigi interpretat fis-
sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti t-tkeccija ta’ haddiema tqila minhabba tkeccija kollettiva fis-sens tal-
Artikolu 1(1)(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 98/59/KE tal-20 ta’ Lulju 1998 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri
dwar redundancies kollettivi.

2) Ill-punt 2 tal-Artikolu 10 tad-Direttiva 92/85 ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li
tippermetti lill-persuna li timpjega li tkecci haddiema tqila fil-kuntest ta’ tkeccija kollettiva, minghajr ma tipprovdilha ragunijiet
differenti minn dawk li jiggustifikaw din it-tkeccija kollettiva, dment i jigu indikati I-kriterji oggettivi li gew uzati biex tindika -
haddiema i se jitkeccew.

3) Il-punt 1 tal-Artikolu 10 tad-Direttiva 92/85 ghandu jigi interpretat fis-sens li din id-dispozizzjoni tipprekludi legizlazzjoni
nazzjonali li ma tipprojbixxix, bhala principju, it-tkeccija ta’ haddiema tqila, li welldet recentement jew li qed tredda’, b'mod
preventiv, u li tipprevedi n-nullita ta’ din it-tkeccija biss meta din tkun illegali, bhala kumpens.

4) Il-punt 1 tal-Artikolu 10 tad-Direttiva 92/85 ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li, fil-
kuntest ta’ tkeccija kollettiva, fis-sens tad-Direttiva 98/59, la tipprevedi prijorita ghaz-zamma tal-pozizzjonijiet u langas prijorita
ghal Klassifikazzjoni mill-gdid, applikabbli qabel dik it-tkeccija, ghall-haddiema nisa tqal u haddiema Ii welldu recentement jew i
qed ireddghu, minghajr madankollu ma tigi eskluza I-possibbilta ghall-Istati Membri li jiggarantixxu protezzjoni oghla ghall-
haddiema nisa tqal u haddiema Ii welldu recentement jew li qed ireddghu.

()  GUC 165, 10.5.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tal-21 ta’ Frar 2018 - LL vs Il-Parlament Ewropew
(Kawza C-326/16 P) (')

(Appell — Rikors ghal annullament — Is-sitt paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE — Ammissibbilta —
Terminu ghall-prezentata tar-rikors — Komputazzjoni — Ex membru tal-Parlament Ewropew —
Decizjoni dwar l-irkupru tal-allowance ta’ assistenza parlamentari — MiZuri ta’ implimentazzjoni tal-
Istatut tal-Membri tal-Parlament — Artikolu 72 — Procedura ta’ Iment fi hdan il-Parlament — Notifika
tad-decizjoni li tikkawza pregudizzju — Posta rregistrata li ma ngabritx mid-destinatarju taghha)

(2018/C 134/05)
Lingwa tal-procedura: il-Litwan
Partijiet

Appellanti: LL (rapprezentant: J. Petrulionis, avukat)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Parlament Ewropew (rapprezentanti: G. Corstens u S. Toliusis, agenti)
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Dispozittiv

1) Id-digriet tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, tad-19 ta’ April 2016, LL vs Il-Parlament (T-615/15, mhux ippubblikat,
EU:T:2016:432) huwa annullat.

2) Il-kawza hija rrinvijata quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea sabiex tiddeciedi dwar il-mertu.

3) L-ispejjez huma rrizervati.

()  GU C 343, 19.09.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-22 ta’ Frar 2018 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-
Repubblika Ellenika

(Kawza C-328/16) (')

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Direttiva 91/271/KEE — Trattament tal-ilma urban mormi —
Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja li tikkonstata nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu — Nuqqas ta’ ezekuzzjoni —
Artikolu 260(2) TFUE — Sanzjonijiet pekunjarji — Somma f’daqqa — Pagamenti ta’ penalita)

(2018/C 134/06)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: G. Zavvos, E. Manhaeve u D. Triantafyllou, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Ellenika (rapprezentant: E. Skandalou, agent)

Dispozittiv

1) Billi ma haditx il-mizuri kollha necessarji involuti fl-ezekuzzjoni tas-sentenza tal-24 ta’ Gunju 2004, Il-Kummissjoni vs Il-Greja
(C-119/02, mhux ippubblikata, EU:C:2004:385), ir-Repubblika Ellenika nagset milli twettaq I-obbligi taghha taht I-
Artikolu 260(1) TFUE.

2) Fil-kaz li n-nugqas ta’ twettiq ta’ obbligu kkonstatat fil-punt 1 jissokkta fid-data tal-ghoti tas-sentenza prezenti, ir-Repubblika
Ellenika hija kkundannata thallas lill-Kummissjoni Ewropea pagamenti ta’ penalita ta’ EUR 3 276 000 kull sitt xhur ta’ dewmien
fl-implementazzjoni tal-mizuri necessarji sabiex tikkonforma ruhha mas-sentenza tal-24 ta’ Gunju 2004, Il-Kummissjoni vs II-
Gredja (C-119/02, mhux ippubblikata, EU:C:2004:385), b'effett mid-data tal-ghoti tas-sentenza prezenti sad-data li fiha tigi
czegwita kompletament is-sentenza tal-24 ta’ Gunju 2004, Il-Kummissjoni vs Il-Grecja (C-119/02, mhux ippubblikata, EU:
(:2004:385), li l-ammont effettiv taghhom ghandu jigi kkalkolat fi tmiem kull perijodu ta’ sitt xhur filwaqt li jitnagqas l-ammont
totali relattiv ghal kull wiehed minn dawn il-perijodi b’percentwali li tikkorrispondi ghall-proporzjon li jirrapprezenta n-numru ta’
unitajiet ta’ ekwivalenti ta’ popolazzjoni (EP) li jkunu saru effettivament konformi mas-sentenza tal-24 ta’ Gunju 2004, II-
Kummissjoni vs II-Gregja (C-119/02, mhux ippubblikata, EU:C:2004:385), fir-regjun ta’ Thriasio Pedio, fi tmiem il-perijodu
kkunsidrat meta mgqabbel man-numru ta’ unitajiet ta’ ekwivalenti ta’ popolazzjoni li ma jkunux konformi mas-sentenza tal-
24 ta’ Gunju 2004, I-Kummissjoni vs Il-Grecja (C-119/02, mhux ippubblikata, EU:C:2004:385), fdan ir-regjun, filjum meta
tinghata s-sentenza prezenti.

3) Ir-Repubblika Ellenika hija kkundannata thallas lill-Kummissjoni Ewropea somma fdagqa ta’ EUR 5 miljuni.

4) Ir-Repubblika Ellenika hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 402, 31.10.2016.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-22 ta’ Frar 2018 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-
Repubblika tal-Polonja

(Kawza C-336/16) (')

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Direttiva 2008/50/KE — Kwalita tal-arja (irkostanti —
Artikolu 13(1) — Artikolu 22(3) — Anness XI — Koncentrazzjonijiet ta’ particelli PM;, fl-arja
cirkostanti — Qbiz ta’ valuri limitu f*Certi Zoni u agglomerazzjonijiet — Artikolu 23(1) — Pjanijiet dwar
il-kwalita tal-arja — Perijodu ta’ qbiz “l-iqsar possibbli” — Nugqqas ta’ azzjonijiet xierqa fil-programmi
ta’ protezzjoni tal-kwalita tal-arja Cirkostanti — TraspoZizzjoni mhux korretta)

(2018/C 134/07)

Lingwa tal-kawza: il-Pollakk
Partijiet

Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: K. Herrmann, K. Petersen u E. Manhaeve, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika tal-Polonja (rapprezentanti: B. Majczyna, D. Krawczyk u K. Majcher, agenti)

Dispozittiv
1) Ir-Repubblika tal-Polonja:
— meta qabzet, bejn 1-2007 u sal-2013 inkluza, il-valuri limitu ta’ kuljum applikabbli ghall-koncentrazzjonijiet ta’ particelli

PM 0 f35 Zona ta’ evalwazzjoni u ta’ gestjoni tal-kwalita tal-arja u l-valuri limitu annwali applikabbli ghall-koncentrazzjonijiet
ta’ PM;o f9 zoni ta’ evalwazzjoni u ta’ gestjoni tal-kwalita tal-arja;

— meta ma adottatx, fil-pjanijiet dwar il-kwalitd tal-arja, mizuri xierqa sabiex il-perijodu ta’ qbiz tal-valuri limitu applikabbli
ghall-koncentrazzjonijiet ta’ particelli PM ¢ fl-arja cirkostanti jkun l-igsar possibbli;

— meta qabzet il-valuri limitu ta’ kuljum applikabbli ghall-koncentrazzjonijiet ta’ particelli PM ¢ fl-arja cirkostanti mizjuda bil-
margni ta’ tolleranza mill-1 ta’ Jannar 2010 sal-10 ta’ Gunju 2011 fiz-zoni ta’ Radom, ta’ Pruszkow-Zyrardéw u ta’
Kedzierzyn-KoZle, kif ukoll mill-1 ta’ Jannar sal-10 ta’ Gunju 2011 fiz-zona ta’ Ostréw-Kepno; u

— meta ma ttrasponietx korrettement it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 23(1) tad-Direttiva 2008/50/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2008 dwar il-kwalitd tal-arja fl-ambjent [¢irkostanti] u arja iktar nadifa ghall-Ewropa,

nagset milli twettaq l-obbligi taghha stabbiliti, rispettivament, taht id-dispozizzjonijiet maghquda tal-Artikolu 13(1) ta’ din id-
direttiva u tal-Anness XI tad-Direttiva 2008/50, it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 23(1) tal-imsemmija direttiva kif ukoll id-
dispozizzjonijiet maghquda tal-Artikolu 22(3) u I-Anness XI ta’ din id-direttiva.

2) Ir-Repubblika tal-Polonja hija kkundannata ghall-ispejjez.

(" GU C 343, 19.9.2016.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tat-22 ta’ Frar 2018 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Vrhovno sodi$¢e Republike Slovenije - is-Slovenja) - T - 2, druZba za ustvarjanje, razvoj in trZenje
elektronskih komunikacij in opreme, d.o.o. (fi stral¢) vs Republika Slovenija

(Kawza C-396/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) —
Direttiva 2006/112/KE — Artikoli 184 u 185 — Aggustament tat-tnaqqis tat-taxxa tal-input
imhallsa — Tibdil fil-fatturi uzati biex jiddeterminaw it-tnaqqis — Il-kuncett ta’ ‘tranzazzjonijiet li
jibqghu totalment jew parzjalment mhux imhallsa’ — Impatt ta’ decizjoni ta’ omologazzjoni ta’
arrangament guridiku li ghandu l-awtorita ta’ res judicata)

(2018/C 134/08)

Lingwa tal-kawza: is-Sloven

Qorti tar-rinviju

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: T — 2, druzba za ustvarjanje, razvoj in trzenje elektronskih komunikacij in opreme, d.o.o. (fi stralc)

Konvenuta: Republika Slovenija

Dispozittiv

1) L-Artikolu 185(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-
valur mizjud, ghandu jigi interpretat fis-sens li t-tnaqqis tal-obbligi ta’ debitur, li jirrizulta mill-omologazzjoni li saret res judicata ta’
arrangament guridiku, jikkostitwixxi tibdil fil-fatturi uzati biex jiddeterminaw l-ammont li ghandu jitnagqas, fis-sens ta’ din id-
dispozizzjoni.

2) L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 185(2) tad-Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat fis-sens li t-tnaqqis tal-obbligi ta’
debitur Ti jirrizulta mill-omologazzjoni li saret res judicata ta’ arrangament guridiku ma jikkostitwixxix kaz ta’ tranzazzjoni li
baqghet totalment jew parzjalment mhux imhallsa li ma tatix lok ghal aggustament tat-tnaqqis inizjali, meta dan it-tnaqqis huwa
finali, fatt dan li ghandu, madankollu, jigi werifikat mill-qorti tar-rinviju.

3) It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 185(2) tad-Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat fis-sens li, sabiex jimplementa I-
possibbilta prevista fdin id-dispozizzjoni, Stat Membru ma ghandux ikun obbligat li jipprevedi espressament obbligu ta’
aggustament tat-tnaqqis fil-kaz ta’ tranzazzjonijiet li jibqghu totalment jew parzjalment mhux imhallsa.

() GU C 335, 12.9.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tat-22 ta’ Frar 2018 (talbiet ghal de¢izjoni
preliminari tal-Hoge Raad der Nederlanden - il-Pajjizi I-Baxxi) — X BV (C-398/16), X NV (C-399/16) vs
Staatssecretaris van Financién

(Kawzi Maghquda C-398/16 u C-399/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikoli 49 u 54 TFUE — Liberta ta’ stabbiliment — Legizlazzjoni
fiskali — Taxxa fuq il-kumpanniji — Vantaggi marbuta mal-istabbiliment ta’ entita fiskali unika —
Eskluzjoni tal-gruppi transkonfinali)

(2018/C 134/09)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: X BV (C-398/16), X NV (C-399/16)

Konvenuta: Staatssecretaris van Financién

Dispozittiv

1) L-Artikoli 49 u 54 TFUE ghandhom jigu interpretati fis-sens li huma jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-
kawza principali, li permezz taghha kumpannija omm stabbilita fi Stat Membru ma hijiex awtorizzata tnaqqas l-interessi ta’ self
minn kumpannija asso¢jata ghall-finanzjament ta’ kontribuzzjoni ta’ kapital fsussidjarja stabbilita fi Stat Membru ichor, filwaqt i,
li kieku s-sussidjarja kienet stabbilita fl-istess Stat Membru, il-kumpannija omm kienet tkun tista’ tibbenefika minn dan it-tnaqqis
billi kienet tkun tifforma maghha entita fiskali integrata.

2) L-Artikoli 49 u 54 TFUE ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-
kawza principali, li abbazi taghha kumpannija omm stabbilita fi Stat Membru ma tistax tnaqqas mill-profitt taghha t-telf li
jirrizulta minn varjazzjonijiet fir-rata tal-kambju, fir-rigward tal-ammont tal-azzjonijiet taghha fsussidjarja stabbilita fi Stat
Membru iehor, meta l-istess legizlazzjoni ma tintaxxax, b'mod simettriku, il-profitt idderivat minn dawn il-varjazzjonijiet.

() GUC371,10.10.2016

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tat-22 ta’ Frar 2018 (talba ghal decizjoni preliminari tal-
First-tier Tribunal (Tax Chamber) - ir-Renju Unit) - Kubota (UK) Limited, EP Barrus Limited vs
Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

(Kawza C-545/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tariffa doganali komuni — Intestaturi tariffarji — Vetturi bil-
mutur ghat-trasport ta’ merkanzija — Subintestaturi 8704 10 10 u 8704 21 91 — Regolament (UE)
2015/221 — Validita)

(2018/C 134/10)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Kubota (UK) Limited, EP Barrus Limited

Konvenuta: Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

Dispozittiv

L-ezami tad-domanda maghmula ma zvela ebda element ta’ natura li jaffettwa I-validita tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2015/221 tal-10 ta’ Frar 2015 dwar il-klassifikazzjoni ta’ certi prodotti fin-Nomenklatura Maghquda.

() GUC 14, 16.1.2017
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tat-22 ta’ Frar 2018 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tal-Verwaltungsgericht Berlin - il-Germanja) - INEOS Kéln GmbH vs Bundesrepublik Deutschland

(Kawza C-572/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Ambjent — Skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjoni ta’
gassijiet serra fl-Unjoni Ewropea — Direttiva 2003/87/KE — Artikolu 10a — Decizjoni 2011/278/UE —
Regoli tranzitorji li jikkoncernaw l-allokazzjoni armonizzata ta’ kwoti ta’ emissjoni minghajr hlas —
Perijodu 2013-2020 — Talba ghal allokazzjoni — Data zbaljata — Korrezzjoni — Terminu ta’
dekadenza)

(2018/C 134/11)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Verwaltungsgericht Berlin

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: INEOS Koln GmbH

Konvenuta: Bundesrepublik Deutschland

Dispozittiv

L-Artikolu 10a tad-Direttiva 2003 /87 [KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 [i tistabbilixxi skema ghall-
iskambju ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa I-Komunita u li temenda d-Direttiva 96/61/KE, kif emendata bid-Direttiva
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2009/29/KE tat-23 ta’ April 2009, kif ukoll d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/278/UE tas-
27 ta’ April 2011, li tiddetermina regoli tranzitorji madwar I-Unjoni kollha ghal allokazzjoni armonizzata minghajr hlas tal-kwoti tal-
emissjonijiet skont I-Artikolu 10a tad-Direttiva 2003 /87 [KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ghandhom jigu interpretati fis-sens
li ma jipprekludux dispozizzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tipprevedi, ghat-tressiq ta’ talba ghal
allokazzjoni ta’ kwoti ta’ emissjoni minghajr hlas fir-rigward tal-perijodu 2013-2020, terminu ta’ dekadenza li meta jiskadi, I-
applikant huwa mcahhad minn kull possibbilta li jikkoregi jew jikkompleta t-talba tieghu, peress li dan it-terminu ma huwiex ta’ natura
li jrendi prattikament impossibbli jew eccessivament difficli t-tressiq ta’ tali talba.

() GU C 53, 20.2.2017.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Id-Disa’ Awla) tal-21 ta’ Frar 2018 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tal-Bundesfinanzgericht I-Awstrija) — Kreuzmayr GmbH vs Finanzamt Linz

(Kawza C-628/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) — Kunsinni
successivi li jirrigwardaw l-istess oggetti — Post tat-tieni kunsinna — Informazzjoni tal-ewwel
fornitur — Numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT — Dritt ghal tnaqqis — Aspettattivi legittimi tal-persuna
taxxabbli fir-rigward tal-ezistenza tal-kundizzjonijiet tad-dritt ghat-tnaqgqis)

(2018/C 134/12)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesfinanzgericht
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Kreuzmayr GmbH

Konvenut: Finanzamt Linz

Dispozittiv

1) Fcirkustanzi bhal dawk tal-kawza prinéipali, l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 32 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-
28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud ghandu jigi interpretat fis-sens li dan japplika ghat-
tieni wahda minn zewg kunsinni suicessivi tal-istess oggett li taw lok biss ghal trasport intra-Komunitarju wiehed.

2) Ladarba t-tieni kunsinna ta’ katina ta’ Zewg kunsinni successivi li jinvolvu trasport intra-Komunitarju wiehed hija kunsinna intra-
Komunitarja, il-principju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi ghandu jigi interpretat fis-sens li I-akkwirent finali, li b'mod zbaljat
invoka dritt ghal tnaqqis tat-taxxa fuq il-valur mizjud tal-input, ma jistax inaqqas, bhala taxxa fuq il-valur mizjud tal-input, it-
taxxa fuq il-valur mizjud imhallsa lill-fornitur fuq il-bazi biss tal-fatturi mibghuta mill-operatur intermedjarju li kklassifika b'mod
zbaljat il-kunsinna tieghu.

() GU C 95, 27.3.2017.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Id-Disa’ Awla) tal-21 ta’ Frar 2018 (talba ghal decizjoni preliminari
ta’ Bundesgerichtshof - il-Germanja) — Peugeot Deutschland GmbH vs Deutsche Umwelthilfe eV

(Kawza C-132/17) (')
(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Liberta li jigu pprovduti servizzi — Direttiva 2010/13/UE —

Definizzjonijiet — Kuncett ta’ “servizz tal-media awdjoviziva” — Kamp ta’ applikazzjoni — Kanal ta’
vidjos promozzjonali mudelli ta’ vetturi godda partikolari disponibbli fuq YouTube)

(2018/C 134/13)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Peugeot Deutschland GmbH

Konvenuta: Deutsche Umwelthilfe eV

Dispozittiv

L-Artikolu 1(1)(a) tad-Direttiva 2010/13 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2010 dwar il-koordinazzjoni ta’
certi dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b'regolament jew b'azzjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar il-forniment ta” servizzi tal-
media awdjoviziva (Direttiva dwar is-Servizzi tal-Media awdjoviziva), ghandu jigi interpretat fis-sens li d-definizzjoni ta’ “servizz tal-
media awdjoviziva” la tkopri kanal tal-vidjos, bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, i fuqu l-utenti tal-internet jistghu jaraw vidjos
promozzjonali qosra dwar mudelli ta’ vetturi godda partikolari, u lanqas wiehed biss minn dawn il-vidjos megjus b’'mod izolat.

()  GU C 213, 03.07.2017
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tat-22 ta’ Frar 2018 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tal-Kiiria — I-Ungerija) — Nagyszénds Telepiilésszolgdltatdsi Nonprofit Kft. vs Nemzeti Ad6- és
Véambhivatal Fellebbviteli Igazgatésiga

(Kawza C-182/17) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) — Direttiva 2006/112/KE —
Artikolu 2(1)(c), Artikolu 9 u Artikolu 13(1) — Nugqqas ta’ ssuggettar — Kuncett ta’ “korp irregolat
mid-dritt pubbliku” — Kumpannija kummercjali li hija mizmuma 100 % minn komun, inkarigata b’certi
kompiti pubblici li ghalihom dan il-komun huwa responsabbli — Determinazzjoni ta’ dawn il-kompiti u r-
remunerazzjoni taghhom f’kuntratt konkluz bejn din il-kumpannija u l-imsemmi komun)

(2018/C 134/14)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Kiiria

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Nagyszénds Telepiilésszolgéltatdsi Nonprofit Kft.

Konvenut: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga

Dispozittiv

1) L-Artikolu 2(1)(¢) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-
valur mizjud ghandu jigi interpretat fis-sens li, bla hsara ghall-verifika mill-qorti tar-rinviju tal-fatti rilevanti, tikkostitwixxi
prowvista ta’ servizzi pprovduta b'titolu oneruz, suggetta ghat-taxxa fuq il-valur mizjud skont din id-dispozizzjoni, attivita bhal dik
inkwistjoni fil-kawza principali, li tikkonsisti, ghal kumpannija, li twettaq certi kompiti pubblici skont kuntratt konkluz bejn din il-
kumpannija u komun.

2) L-Artikolu 13(1) tad-Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat fis-sens li, bla hsara ghall-verifika mill-qorti tar-rinviju tal-punti
ta’ fatt u ta’ ligi nazzjonali rilevanti, ma taqax taht ir-regola ta’ nuqqas ta’ ssuggettar ghat-taxxa fuq il-valur mizjud prevista fdin id-
dispozizzjoni, attivita bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tikkonsisti, ghal kumpannija, fli twettaq certi kompiti pubblici
komunali skont kuntratt konkluz bejn din il-kumpannija u komun, fil-kaz fejn din l-attivita tikkostitwixxi attivita ekonomika, fis-
sens tal-Artikolu 9(1) ta’ din id-direttiva.

") GUC 221, 10.7.2017

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ghaxar Awla) tat-22 ta’ Frar 2018 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tal-Administrativen sad — Varna - il-Bulgarija) — Mitnitsa Varna vs “SAKSA” OOD

(Kawza C-185/17) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tariffa doganali komuni — Klassifikazzjoni tal-merkanzija —
Standard armonizzat Ewropew EN 590:2013 — Subintestatura 2710 19 43 tan-Nomenklatura
Maghquda — Kriterji rilevanti fid-dawl tal-klassifikazzjoni ta’ merkanzija bhala zjut tal-gass)

(2018/C 134/15)

Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Administrativen sad — Varna
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Mitnitsa Varna
Konvenuta: “SAKSA” OOD

fil-prezenza ta”: Okrazhna prokuratura — Varna

Dispozittiv

In-Nomenklatura Maghquda fl-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-
nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta” Dwana, fil-verzjoni taghha li tirrizulta mir-Regolament
ta’ Implementazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1101/2014 tas-16 ta’ Ottubru 2014, ghandha tigi interpretata fis-sens li zejt
minerali, bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, ma jistax, minhabba I-karatteristici ta’ distillazzjoni tieghu, jigi kklassifikat bhala
zjut tal-gass taht is-subintestatura 2710 19 43 ta’ din in-nomenklatura, anki meta dan iz-zejt kien jissodisfa r-rekwiziti previsti fl-
istandard armonizzat EN 590, fil-verzjoni tieghu ta’ Settembru 2013, dwar zjut tal-gass intizi ghal klimi artici jew ghal kundizzjonijiet
xitwin gliel.

() GUC213,3.7.2017

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Sad Okregowy w Gorzowie Wielkopolskim (il-Polonja)
fl-24 ta’ Novembru 2017 - WB

(Kawza C-658/17)
(2018/C 134/16)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Sad Okregowy w Gorzowie Wielkopolskim (il-Qorti Distrettwali ta’ Gorzow Wielkopolski, il-Polonja)

Partijiet fil-kawza principali

WB

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 46(3)(b) moqri flimkien mal-Artikolu 39(2) tar-Regolament (UE) Nru 650/2012 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u l-infurzar ta’ de¢izjonijiet
u l-acéettazzjoni u l-infurzar ta’ strumenti awtentici fil-qasam tas-suééessjonijiet u dwar il-holgien ta’ Certifikat Ewropew
tas-Successjoni ('), ghandu jinftichem fis-sens li I-hrug ta’ certifikazzjoni marbuta ma’ decizjoni fil-qasam tas-successjoni,
li I-mudell ghaliha tinsab fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1329/2014 tad-
9 ta’ Dicembru 2014 li jistabbilixxi I-Formoli msemmija fir-Regolament (UE) Nru 650/2012 (%), huwa permess ukoll fir-
rigward tad-decizjonijiet li jikkonfermaw l-attribut bhala eredi, izda li ma humiex (anki parzjalment) ezekuttivi?

>

L-Artikolu 3(1)(g) tar-Regolament (UE) tal-Parlament Ewopew u tal-Kunsill Nru 650/2012 ghandu jigi interpretat fis-
sens li certifikat ta’ successjoni redatt minn nutar fuq talba bil-gbil tal-partijiet kollha fil-proceduri ta’ certifikazzjoni, li
jipproduci l-effetti legali ta’ digriet definittiv tal-qorti li jiddikjara I-kisba ta’ successjoni, bhalma huwa certifikat ta’
successjoni redatt minn nutar Pollakk, jikkostitwixxi decizjoni fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni?

u, konsegwentement,

l-ewwel sentenza tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament (UE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Nru 650/2012 ghandha
tinftichem fis-sens li n-nutar li jirredigi dan it-tip ta’ ertifikat ta’ successjoni ghandu jitgies bhala qorti fis-sens ta’ din I-
ahhar dispozizzjoni?
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3) It-tieni sentenza tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament (UE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Nru 650/2012 ghandu jigi
interpretat fis-sens li n-notifika minn Stat Membru konformement mal-Artikolu 79 tar-Regolament ghandha valur ta’
informazzjoni u ma hijiex kundizzjoni ghar-rikonoxximent ta’ rapprezentant tal-professjoni legali kompetenti fmaterji
ta’ successjoni li jezercita funzjonijiet gudizzjarji bhala qorti fis-sens tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament
meta dan ikun jissodisfa l-kundizzjonijiet li jirrizultaw minn din l-ahhar dispozizzjoni?

4) Fil-kaz li r-risposta ghad-domandi 1, 2 jew 3 tkun fin-negattiv:

L-Artikolu 3(1)(i) tar-Regolament (UE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Nru 650/2012 ghandu jinftichem fis-sens li
r-rikonixximent ta’ strument procedurali nazzjonali li jiccertifika l-attribut bhala eredi, bhal ma huwa ¢-certifikat ta’
successjoni Pollakk, bhala decizjoni fis-sens tal-Artikolu 3(1)(g) tar-Regolament (UE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
Nru 650/2012, jipprekludi li dan jigi kkunsidrat bhala dokument awtentiku?

U1
~

Fil-kaz li r-risposta ghad-domanda 4 tkun fl-affermattiv:

L-Artikolu 3(1)(i) tar-Regolament (UE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Nru 650/2012 ghandu jigi interpretat fis-
sens li certifikat ta’ successjoni redatt minn nutar fuq talba bil-qbil tal-partijiet kollha fil-proceduri ta’ ¢ertifikazzjoni,
bhalma huwa certifikat ta’ successjoni redatt minn nutar Pollakk, jikkostitwixxi dokument awtentiku fis-sens ta’ din id-
dispozizzjoni?
() GU 2012, L 201, p. 107
()  Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1329/2014 tad-9 ta’ Dicembru 2014 li jistabbilixxi l-Formoli msemmija
fir-Regolament (UE) Nru 650/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent

u l-infurzar ta’ de¢izjonijiet u l-accettazzjoni u l-infurzar ta’ strumenti awtentici fil-qasam tas-suécessjonijiet u dwar il-holgien ta’
Certifikat Ewropew tas-Successjoni (GU 2014, L 359, p. 30).

_Appell ipprezentat fI-10 ta’ Ottubru 2017 minn Toni Klement mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (Is-Sitt Awla) fit-13 ta’ Dicembru 2017 fil-Kawza T-211/14 - Toni Klement vs L-Uffi¢¢ju tal-
Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

(Kawza C-698/17)
(2018/C 134/17)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Appellant: Toni Klement (rapprezentant: J. Weiser, Rechtsanwalt)

Parti ohra fil-procedura: L-Utfic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Talbiet

L-appellant jitlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:
— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tal-10 ta’ Ottubru 2017 fil-Kawza T-211/14 RENV;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-argumenti tieghu, l-appellant jinvoka tliet aggraviji.

Fl-ewwel aggravju, l-appellanti jsostni nuqqas ta’ motivazzjoni fir-rigward tal-evalwazzjoni tal-karattru distintiv tat-
trademark tridimensjonali inkwistjoni. Is-sentenza appellata ma tipprovdi ebda motivazzjoni ghaliex it-trademark
tridimensjonali inkwistjoni ghandha karattru distintiv partikolarment gholi, minkejja li I-forma taghha hija purament
teknika. Fdan ir-rigward, il-motivazzjoni tas-sentenza ma hijiex ¢ara u langas ma tinftichem fir-rigward ta’ punt essenzjali,
u ghalhekk hija vvizzjata minn zball ta’ ligi.
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Permezz tat-tieni aggravju, l-appellant isostni li I-motivazzjoni tas-sentenza appellata fir-rigward tal-karattru distintiv tal-
element verbali “Bullerjan” mizjud mat-trade mark ikkontestata waqt I-uzu, hija kontradittorja u insuffi¢jenti. Is-sentenza
appellata ma pprovdiet ebda indikazzjoni dwar il-livell ta’ karattru distintiv li I-Qorti Generali tat lill-element verbali mizjud.
Fl-assenza ta’ determinazzjoni tal-karattru distintiv tal-element mizjud, ma jkunx possibbli li jigi evalwat jekk dan tal-ahhar
ghandux effett fuq il-karattru distintiv tat-trade mark ikkontestata. Minbarra dan, is-sentenza appellata hija, fdan ir-rigward,
kontradittorja. Fdan is-sens, il-Qorti Generali tgis, minn naha, li l-element verbali jista’ jiffacilita d-determinazzjoni tal-
origini kummerdjali tal-prodotti, izda tafferma, min-naha l-ohra, li tali element ma ghandux effett fuq il-karattru distintiv
tat-trademark tridimensjonali kkontestata. Il-facilitazzjoni tad-determinazzjoni tal-origini kummercjali u l-assenza ta’ effett
fuq il-karattru distintiv madankollu jeskludu lil xulxin re¢iprokament.

Permezz tat-tielet aggraviju, l-appellant isostni li fid-determinazzjoni tal-karattru distintiv tat-trademark tridimensjonali
kkontestata gie applikat kriterju legali Zzbaljat. Sabiex jigi ddeterminat il-grad ta’ karattru distintiv ta’ trademark
tridimensjonali, il-forma protetta ghandha tigi pparagunata mal-forom ezistenti fis-suq. Madankollu, il-Qorti Generali, fil-
motivazzjoni taghha, ma tibbazax ruhha fuq dawn tal-ahhar, izda fuq “forma ta’ forn ingenerali”. Forma generika simili,
madankollu, ma teZistix.

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Amtsgericht Hamburg (il-Germanja) fid-
19 ta’ Dicembru 2017 - Anke Hartog vs British Airways plc

(Kawza C-711/17)
(2018/C 134/18)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Amtsgericht Hamburg

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Anke Hartog

Konvenuta: British Airways plc

Domandi preliminari

Il-kundizzjoni ghall-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar
2004 i jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’
kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 (*), stabbilita fl-Artikolu 3(2)
(a) tieghu, ghandha tigi interpretata fis-sens li I-passiggieri li ghandhom rezervazzjoni kkonfermata ghandhom
“jipprezentaw lilhom infushom ghal check-in” meta, fin-nugqas ta’ indikazzjoni ta’ hin, dawn jipprezentaw ruhhom,
mhux iktar minn 45 minuta qabel il-hin tat-tluq ippubblikat, fil-kju quddiem il-post ta¢c-check-in stabbilit mit-trasportatur
tal-ajru ghar-registrazzjoni kkoncernata?

(") GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 10.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Wojewddzki Sad Administracyjny w Kielcach (il-
Polonja) fid-29 ta’ Dicembru 2017 — ECO-WIND Construction S.A., bis-sede f’Varsavja vs
Samorzadowe Kolegium Odwolawcze w Kielcach

(Kawza C-727/17)
(2018/C 134/19)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Wojewddzki Sagd Administracyjny w Kielcach (il-Qorti Amministrattiva Provingjali ta’ Kielce, il-Polonja)
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: ECO-WIND Construction S.A., bis-sede f'Varsavija

Korp ta’ amministrazzjoni pubblika: Samorzadowe Kolegium Odwotawcze w Kielcach (il-Kullegg Awtonomu tal-Appell ta’
Kielce, il-Polonja)

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 1(1)(f) tad-Direttiva (UE) Nru 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li
tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknici u tar-regoli dwar is-servizzi tas-
Socjeta tal-Informatika ('), ghandu jigi interpretat fis-sens li taht “regolament tekniku”, li l-abbozz tieghu ghandu jigi
trazmess lill-Kummissjoni, skont I-Artikolu 5(1) tal-imsemmija direttiva, ghandha taqa’ dispozizzjoni legali, li tintroduci
restrizzjoni fuq il-lokalizzazzjoni tal-installazzjonijiet ghall-holqgien tal-elettriku mir-rih (windfarms) li permezz ta’ tali
dispozizzjoni legali tigi stabbilita distanza minima mil-lokalizzazzjoni taghhom sal-bini residenzjali jew bini ta’ uzu
mhallat, li jinkludi funzjoni ta’ residenza, li din ghandha tkun tal-inqas ghaxar darbiet I-gholi tat-turbini tar-rih mil-livell
tal-art sal-oghla punt tal-bini, inkluzi l-elementi teknici, b’'mod partikolari r-“rotor” bil-pali?

=

L-Artikolu 15(2)(a) tad-Direttiva 2006/123KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-
servizzi fis-suq intern (°) ghandu jigi interpretat fis-sens li taht ir-regoli li jissuggettaw it-twettiq jew it-tkomplija ta’
attivita ta’ servizzi ghal restrizzjoni territorjali b'mod partikolari fil-forma ta’ limiti stabbiliti b’rabta mad-distanza
geografika minima bejn il-fornituri ta’ servizzi, li ghalihom Il-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
skont I-Artikolu 15(7) tal-imsemmija direttiva, ghandha taqa’ dispozizzjoni legali li tintroduci restrizzjoni fuq il-
lokalizzazzjoni tal-installazzjonijiet ghall-holgien tal-elettriku mir-rih, li permezz taghha tigi stabbilita distanza minima
mil-lokalizzazzjoni taghhom sal-bini residenzjali jew bini ta’ uzu mhallat, li jinkludi funzjoni ta’ residenza, li din
ghandha tkun tal-inqas ghaxar darbiet l-gholi tat-turbini tar-rih mil-livell tal-art sal-oghla punt tal-bini, inkluzi l-elementi
teknici, b’'mod partikolari r-“rotor” bil-pali?

3) L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(1) u l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 13(1) tad-Direttiva tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill 2009/28/KE tat-23 ta’ April 2009 dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi rinnovabbli u li
temenda u sussegwentement thassar id-Direttivi 2001/77/KE u 2003/30/KE (), ghandhom jigu interpretati fis-sens li
jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li tintroduci restrizzjoni fuq il-lokalizzazzjoni tal-installazzjonijiet ghall-holgien tal-
elettriku mir-rih li permezz taghha tigi stabbilita distanza minima mil-lokalizzazzjoni taghhom sal-bini residenzjali jew
bini ta’ uzu mhallat, li jinkludi funzjoni ta’ residenza, li din ghandha tkun tal-inqas ghaxar darbiet l-gholi tat-turbini tar-
rih mil-livell tal-art sal-oghla punt tal-bini, inkluzi l-elementi teknici, b’mod partikolari r-“rotor” bil-pali?

() GU 2015, L 241, p. 1.
() GU 2006, L 376, p. 36.
() GU 2009, L 140, p. 16.

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Oberlandesgericht Karlsruhe (il-Germanja) fl-
4 ta’ Jannar 2018 - Proceduri kriminali kontra Detlef Meyn

(Kawza C-9/18)
(2018/C 134/20)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberlandesgericht Karlsruhe

Partijiet fil-kawza principali

Imputat: Detlef Meyn
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Domandi preliminari

L-obbligu ta’ rikonoxximent reciproku previst fl-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2006/126/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar il-Licenzji tas-Sewqan (Tfassil mill-Gdid) (") jezisti wkoll meta Stat Membru jkun
issostitwixxa licenzja tas-sewqan minghajr ezami tal-hila u meta l-licenzja tas-sewqgan precedenti ma tkunx suggetta ghall-
obbligu ta’ rikonoxximent (fdan il-kaz, l-imsemmija licenzja tas-sewqan precedenti, mahruga minn Stat Membru iehor tal-
Unjoni, kienet hija stess ibbazata fuq is-sostituzzjoni ta’ licenzja tas-sewqan ta’ pajjiz terz, skont it-tielet sentenza tal-
Artikolu 11(6) tad-Direttiva 2006/126)?

()  GU 2006, L 403, p. 18.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Vestre Landsret (id-Danimarka) fit-2 ta’ Frar 2018 —
Skatteministeriet (il-Ministeru ghat-Taxxa, id-Danimarka) vs KPC Herning

(Kawza C-71/18)
(2018/C 134/21)

Lingwa tal-kawza: id-Daniz

Qorti tar-rinviju

Vestre Landsret

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Skatteministeriet (il-Ministeru ghat-Taxxa, id-Danimarka)

Konvenuta: KPC Herning

Domandi preliminari

Huwa kompatibbli mad-dispozizzjonijiet mehuda flimkien tal-Artikolu 135(1)(j) u tal-Artikolu 12(1)(a) u (2), min-naha, kif
ukoll tal-Artikolu 135())(k) u tal-Artikolu 12(1)(b) u (3), min-naha l-ohra, tad-Direttiva 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru
2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud () li, f¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, Stat
Membru jqis il-kunsinna ta’ proprjeta immobbli, li fugha fiz-zmien tal-kunsinna jkun hemm bini, bhala I-bejgh ta” art ghall-
bini suggetta ghat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT), meta l-intenzjoni tal-partijiet tkun li I-bini jitwaqga’ totalment jew
parzjalment sabiex jaghmel spazju ghal bini gdid?

() GU 2006, L 347, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Visoki upravni sud (il-Kroazja) fit-8 ta’ Frar 2018 -
Hrvatska banka za obnovu i razvitak (HBOR) vs Povjerenik za informiranje Republike Hrvatske

(Kawza C-90/18)
(2018/C 134/22)

Lingwa tal-kawza: il-Kroat
Qorti tar-rinviju

Visoki upravni sud

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Hrvatska banka za obnovu i razvitak (HBOR)

Konvenut: Povjerenik za informiranje Republike Hrvatske
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Domanda preliminari

Id-dispozizzjonijet tat-tieni sub-paragrafu tal-Artikolu 15(3) TFUE, u tal-Artikolu 4(1) u (2) tar-Regolament (KE) Nru 1049/
2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament
Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331), ghandhom jigu
interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi ghal acc¢ess minghajr ebda eccezzjoni ghal
informazzjoni dwar l-uzu ta’ fondi pubblici, anki meta l-access ghal din l-informazzjoni jkun risrett, inter alia, minhabba li
din tkun koperta mis-sigriet kummer¢jali (bankarju)?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Supreme Court of the United Kingdom (ir-Renju Unit)
fid-19 ta’ Frar 2018 - SM vs Entry Clearance Officer, UK Visa Section

(Kawza C-129/18)
(2018/C 134/23)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Supreme Court of the United Kingdom

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: SM
Konvenut: Entry Clearance Officer, UK Visa Section

Intervenjenti: Coram Children’s Legal Centre (CCLC) u Centre for Advice on Individual Rights in Europe (AIRE)

Domandi preliminari

1) Tifel jew tifla li tinsab taht tutela legali permanenti ta’ ¢ittadin jew cittadini tal-Unjoni, taht “kefalah” jew xi tip ta’

arrangament ekwivalwnti previst mil-li$i tal-pajjiz ta’ origini tieghu jew taghha, hija “dixxendent dirett” fis-sens tal-
Artikolu 2(2)(c) tad-Direttiva 2004/38 ()?

2) Dispozizzjonijiet ohra tad-Direttiva, b'mod partikolari l-Artikoli 27 u 35, jistghu jigu interpretati fis-sens li jigi michud
id-dhul lil tali tfal jekk ikunu vittmi ta’ sfruttament, abbuz jew traffikar jew jekk ikun hemm ir-riskju li jigrilhom hekk?

3) Stat Membru ghandu dritt jinvestiga, qabel ma jirrikonoxxi lil tifel jew tifla li ma hijiex dixxendent b’konsangwinita tac-
¢ittadin taz-ZEE bhala dixxendent dirett taht I-Artikolu 2(2)(c), jekk il-proceduri ghat-tqeghid tat-tifel jew tat-tifla fit-
tutela jew fil-kustodja ta’ dan ic-¢ittadin taz-ZEE kinux tali li jiehdu suffi¢jentement inkunsiderazzjoni l-ahjar interessi ta’
dak it-tifel jew tifla?

(')  Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-cittadini ta’ I-Unjoni u tal-
membri tal-familja taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju ta’ I-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE)
Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/
365/KEE u 93/96/KEE (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 46).
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tas-27 ta’ Frar 2018 — Gramberg vs EUIPO - Mahdavi Sabet (Ghata ghal
telefon cellulari)

(Kawza T-166/15) ()

(“Disinn Komunitarju — Procediment ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita — Disinn Komunitarju rregistrat
li jirrapprezenta ghata ghal telefon cellulari — Zvelar tad-disinn — Artikolu 7(1) tar-Regolament (KE)
Nru 6/2002 — Provi prodotti ghall-ewwel darba quddiem il-Qorti Generali”)

(2018/C 134/24)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrent: Claus Gramberg (Essen, il-Germanja) (rapprezentanti: inizjalment S. Kettler, sussegwentement F. Klopmeier

u G. Becker, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: S. Hanne, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO: Sorouch Mahdavi Sabet (Parigi, Franza)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tielet Bord tal Appell tal-EUIPO tat-13 ta’ Jannar 2015 (Kaz R 460/2013-3), dwar

talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita bejn C. Gramberg u S. Mahdavi Sabet.

Dispozittiv

1) Id-decizjoni tat-tielet Bord tal-Appell tal-Ufficéju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tat-13 ta’ Jannar 2015

(Kaz R 460/2013-3) hija annullata.

2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

3) L-EUIPO huwa kkundannat ghall-ispejjez tieghu stess u dawk sostnuti minn Claus Gramberg, inkluz I-ispejjez indispensabbli

sostnuti ghall-finijiet tal-procediment quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO.

("  GUC 198, 15.6.2015.



16.4.2018 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 134/19

Sentenza tal-Qorti Generali tas-27 ta’ Frar 2018 — Hansen Medical vs EUIPO - Covidien
(MAGELLAN)

(Kawza T-222/16) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ revoka — Trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea
MAGELLAN — Uzu serju — Oneru tal-prova — Artikolu 15 u Artikolu 51(1)(a) tar-Regolament (KE)
Nru 207/2009 [li saru l-Artikolu 18 u I-Artikolu 58(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 2017/1001] —
Irregolarita procedurali mwettqa mid-diviZjoni tal-kancellazzjoni — Obbligu ta’ motivazzjoni —
Artikolu 75 tar-Regolament Nru 207/2009 [li sar I-Artikolu 94 tar-Regolament Nru 2017/1001] —
Procedura orali — Artikolu 77 tar-Regolament Nru 207/2009 [li sar I-Artikolu 96 tar-Regolament
Nru 2017/1001]”)

(2018/C 134/25)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Hansen Medical, Inc. (Mountain View, California, l-Istati Uniti) (rapprezentanti: R. Kunze, G. Wiirtenberger

u T. Wittmann, avukati)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Gdja u D. Walicka, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Covidien AG (Neuhausen

am Rheinfall, l-Isvizzera) (rapprezentanti: R. Ingerl u D. Wiedemann, avukati)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-dec¢izjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-3 ta’ Frar 2016 (Kazijiet R 3092/2014-2

u R 3118/2014-2), dwar procedimenti ta’ revoka bejn Hansen Medical u Covidien.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Hansen Medical, Inc. hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 270, 25.07.2016.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-27 ta’ Frar 2018 — CEE Bankwatch Network vs [I-Kummissjoni
(Kawza T-307/16) ()

(“Access ghad-dokumenti — Regolament (KE) Nru 1049/2001 — Dokumenti relatati ma’ decizjoni tal-
Kummissjoni li taghti self Euratom favur il-programm ghat-titjib tas-sigurta tar-reatturi nukleari fl-
Ukraina — Rifjut parzjali ta’ accss — Eccezzjoni marbuta mal-protezzjoni tal-interess pubbliku fil-qasam
tar-relazzjonijiet internazzjonali — Eccezzjoni marbuta mal-protezzjoni tal-interessi kummerdjali —
Interess pubbliku superjuri — Regolament (KE) Nru 1367/2006 — Applikazzjoni ghad-dokumenti
relatati mad-decizjonijiet mehuda fil-kuntest tat-Trattat KEEA”)

(2018/C 134/26)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: CEE Bankwatch Network (Praga, ir-Repubblika Ceka) (rapprezentant: C. Kiss, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: C. Zadra, F. Clotuche-Duvieusart u C. Cunniffe, agenti)
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Intervenjenti insostenn tal-kovenuta: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq (rapprezentanti: inizjalment M. Holt
u D. Robertson, sussegwentement S. Brandon, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2016) 2319 finali, tal-
15 ta’ April 2016, li tirrifjuta, fuq il-bazi tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-
30 ta’ Mejju 2001, dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU
Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331), l-access ghal numru ta’ dokumenti relatati mad-Decizjoni tal-
Kummissjoni C(2013) 3496 finali, tal-24 ta’ Gunju 2013, li taghti self Euratom favur il-programm ghat-titjib tas-sigurta tar-
reatturi nukleari fl-Ukraina.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.
2) CEE Bankwatch Network ghandha tbati I-ispejjez rispettivi taghha kif ukoll dawk esposti mill-Kummissjoni Ewropea.

3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u [-Irlanda ta’ Fuq ghandu jbati l-ispejjez rispettivi tieghu.

() GU C 305, 22.8.2016.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-27 ta’ Frar 2018 — Zink vs [I-Kummissjoni
(Kawza T-338/16 P) ()

(“Appell — Servizz pubbliku — Ufficjali — Remunerazzjoni — Allowance tal-espatrijazzjoni — Nuqqas
ta’ hlas tal-allowance ghal diversi snin wara Zball amministrattiv — Artikolu 90(1) tar-Regolamenti tal-
Persunal — Terminu ragonevoli”)

(2018/C 134/27)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Appellant: Richard Zink (Bamako, Mali) (rapprezentanti: N. de Montigny u J.-N. Louis, avukati)

Appellata: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: T. Bohr u F. Simonetti, agenti)

Suggett

Appell ipprezentat kontra s-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea (It-Tieni Awla) tal-11 ta’ April
2016, Zink vs [I-Kummissjoni (F-77/15, EU:F:2016:74), u intiz ghall-annullament ta’ dik is-sentenza.

Dispozittiv

1) Is-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea (It-Tieni Awla) tal-11 ta’ April 2016, Zink vs Il-Kummissjoni
(F-77/15) hija annullata.

2) Id-decizjoni tat-23 ta’ Lulju 2014 tal-Ufficéju “Gestjoni u kalkolu tad-drittijiet individwali” (PMO) tal-Kummissjoni Ewropea hija
annullata inkwantu, bis-sahha ta’ dik id-decizjoni, il-Kummissjoni kienet irrifjutat li thallas lil Richard Zink l-allowance tal-
espatrijazzjoni relatata mal-perijodu ta’ bejn -1 ta’ Settembru 2007 u t-30 ta’ April 2009.
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3) Il-kumplament tar-rikors ipprezentat quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea taht ir-referenza F-77/15
huwa michud.

4) II-Kummissjoni hija kkundannata ghall-ispejjez relatati mal-proceduri tal-appell u mal-proceduri tal-ewwel istanza.

(" GU C 305, 22.8.2016.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-20 ta’ Frar 2018 - Iberdrola vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-260/15 R)

(“Proceduri ghal mizuri provvizorji — Ghajnuna mill-Istat — Skema ta’ ghajnuna prevista mil-
legizlazzjoni fiskali Spanjola — Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni — Nuqqas ta’ urgenza”)

(2018/C 134/28)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Iberdrola, SA (Bilbao, Spanja) (rapprezentanti: J. Ruiz Calzado u J. Dominguez Pérez, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Stromsky u P. Némeckovd, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikoli 278 u 279 TFUE u intiza ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-Decizjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2015/314 tal-15 ta’ Ottubru 2014 dwar l-ghajnuna mill-Istat SA.35550 (13/C) (ex 13/NN) (ex 12/CP) implimentata
minn Spanja Skema ghall-amortizzazzjoni tat-taxxa ta’ avvjament finanzjarju ghall-akkwist ta’ partecipazzjonijiet azzjonarji
barranin (GU 2015, L 56, p. 38).

Dispozittiv
1) It-talba ghal mizuri prowvizorji hija michuda.
2) Id-Digriet tal-24 ta’ Novembru 2017, Iberdrola vs Il-Kummissjoni (T-260/15 R), huwa rrevokat.

3) L-ispejjez huma rrizervati.

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Novembru 2017 — Autoridad Portuaria de Vigo vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-764/17)
(2018/C 134/29)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Autoridad Portuaria de Vigo (Vigo, Spanja) (rapprezentant: J. Costas Alonso, avukat)

Konvenuta: 1l-Kumissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla r-rettifika tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li
jistabbilixi certi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-annimali (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 3,
Vol. 45, p. 14), ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 243 tal-21 ta’ Settembru 2017;
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— tannulla r-rettifika tar-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li
jippreskrivi regoli specifici ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti li joriginiw mill-annimali mahsuba
ghall-konsum uman (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 45, p. 75) ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea L 243 tal-21 ta’ Settembru 2017.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tallega li:

1. Tigbed l-attenzjoni li 1-Kummissjoni tat il-kunsens implicitu taghha ghall-applikazzjoni divergenti tar-regoli ta’
importazzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali ghall-Istati Membri fkazijiet konkreti hafna, bhalma huma I-
kontenituri ta’ prodotti tal-hut iffrizati gejjin mi¢-Cina, u dan kollu ghandu impatt negattiv fuq il-kompetizzjoni gusta

bejn I-Istati Membri.

2. L-ikbar problema tikkoncerna l-importazzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali u r-rekwizit tal-hekk imsejjha “lista
doppja” ta’ bastimenti li jmexxu stabbilimenti fi Stati terzi.

3. Operatur ta’ impriza tal-ikel li jimporta prodotti li joriginaw mill-annimali li gejjin minn barra I-Komunita jista’ jimporta

biss il-prodotti tal-hut ta’ pajjiz terz jekk jinsabu fil-lista kemm il-pajjiz terz inkwistjoni minn fejn jintbaghat il-prodott,
kif ukoll l-istabbiliment minn fejn intbaghat il-prodott u fejn inkiseb jew thejja I-prodott.

Rikors ipprezentat fit-30 ta’ Jannar 2018 - Tassi vs II-Qorti tal-Gustizzja
(Kawza T-50/18)
(2018/C 134/30)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Smaro Tassi (Berlin, il-Germanja) (rapprezentant: E. Kleani, avukat)

Konvenuta: 1l-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea

Talbiet
Ir-rikorrent jitlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-Decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tat-23 ta’ Novembru 2017 (riferenza 20173192) li tichad l-offerta tar-
rikorrent sottomessa fir-rigward tal-avviz ta’ kuntratti ghal tradutturi freelance Nru 2017/S 002-001564 ghal-lingwa
Griega.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent isostni li d-decizjoni kkontestata la kienet akkumpanjata belenku specifiku ta’
kriterji Ii jistabbilixxi l-livell ta’ kwalita tat-traduzzjonijiet rikjesti fil-procedura ta’ sejha ghal offerti, u langas b’xi tip ta’
formola ta’ korrezzjoni jew rapport komparattiv li jista’ jispjega ghalfejn, fl-opinjoni tal-konvenuta, it-traduzzjoni suggetta
ghal evalwazzjoni sottomessa mir-rikorrenti nagset milli tikseb il-livell minimu rikjest. Ir-rikorrent jargumenta, fdan ir-
rigward, li d-decizjoni kkontestata ma kinitx immotivata b'mod suffi¢jenti u li l-procedura ta’ selezzjoni ma kinitx

trasparenti.
Rikors ipprezentat fit-30 ta’ Jannar 2018 — Kleani vs II-Qorti tal-Gustizzja
(Kawza T-51/18)
(2018/C 134/31)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: Efterpi Kleani (Berlin, il-Germanja) (rapprezentant: S. Tassi, avukat)

Konvenuta: 1l-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
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Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-Deéizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tat-23 ta’ Novembru 2017 (riferenza 20172046) li tichad l-offerta tar-
rikorrenti sottomessa fir-rigward tal-avviz ta’ kuntratti ghal tradutturi freelance Nru 2017/S 002-001564 ghal-lingwa
Griega.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti ssostni li d-decizjoni kkontestata la kienet akkumpanjata b'elenku specifiku ta’
kriterji li jistabbilixxi 1-livell ta’ kwalita tat-traduzzjonijiet rikjesti fil-procedura ta’ sejha ghal offerti, u lanqas b’xi tip ta’
formola ta’ korrezzjoni jew rapport komparattiv li jista’ jispjega ghalfejn, fl-opinjoni tal-konvenuta, it-traduzzjoni suggetta
ghal evalwazzjoni sottomessa mir-rikorrenti nagset milli tikseb il-livell minimu rikjest. Ir-rikorrenti targumenta, fdan ir-
rigward, li d-decizjoni kkontestata ma kinitx immotivata b'mod suffi¢jenti u li l-procedura ta’ selezzjoni ma kinitx

trasparenti.
Rikors ipprezentat fil-5 ta’ Frar 2018 — Rodriguez Prieto vs II-Kummissjoni
(Kawza T-61/18)
(2018/C 134/32)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Rikorrent: Amador Rodriguez Prieto (Steinsel, il-Lussemburgu) (rapprezentanti: S. Orlandi u T. Martin, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrent jitolb li 1-Qorti Generali joghgobha:

— principalment, tikkundanna lill-Kummissjoni tikkumpensa d-danni subiti u ghalhekk thallas lir-rikorrent is-somma ta’
EUR 68 831 bhala danni materjali u EUR 100 000 bhala danni morali,

— sussidjarjament tannulla d-decizjoni dwar ir-rifjut ta’ assistenza tat-28 ta’ Marzu 2017,

— fi kwalunkwe kaz, tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors ir-rikorrent isostni, princ¢ipalment, li I-Kummissjoni wettqet zball amministrattiv billi injorat l-istatut
tieghu ta’ informatur, u dan ikkawza lir-rikorrent dannu materjali u dannu morali li l-istituzzjoni hija obbligata
tikkumpensa. Sussidjarjament, ir-rikorrent isostni li l-istituzzjoni kisret 1-Artikolu 24 tar-Regolamenti tal-Persunal billi
rrifjutat li taghtih l-assistenza prevista minn din id-dispozizzjoni wara l-proc¢eduri kriminali.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Frar 2018 — Torro Entertainment vs EUIPO — Grupo Osborne (TORRO
Grande Meat in Style)

(Kawza T-63/18)
(2018/C 134/33)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Torro Entertainment (Plovdiv, il-Bulgarija) (rapprezentant: A. Kostov, avukat)
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Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Grupo Osborne, SA (El Puerto de Santa Marfa, Spanja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO
Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: l-applikazzjoni ghat-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea TORRO Grande Meat in
Style — Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 14 744 452

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-20 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 1776/2017-2

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla parzjalment id-decizjoni kkontestata, sa fejn din tichad l-appell mid-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni;
— tikkundanna lill-EUIPO u lil Grupo Osborne S.A. ghall-ispejjez ta’ “Torro Entertainment” Ltd. fir-rigward tal-procedura

quddiem il-Qorti Generali u fir-rigward tal-procedimenti ta’ appell u ta’ oppozizzjoni.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 2017/1001;

— Ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni u tal-obbligu ta’ diligenza.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Frar 2018 — Venezwela vs Il-Kunsill
(Kawza T-65/18)
(2018/C 134/34)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Ir-Repubblika Bolivarjana tal-Venezwela (rapprezentanti: F. Di Gianni u L. Giuliano, avukati)

Konvenuta: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/2063 tat-13 ta’ Novembru 2017 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fil-Venezwela, sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jirrigwardaw lir-rikorrenti; u

— tikkundanna lill-Kunsill ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi.

1. L-ewwel motiv li jallega li billi adotta [-mizuri restrittivi minghajr ma informa minn qabel lir-rikorrenti bl-intenzjonijiet
tieghu u minghajr ma sema’ minn qabel il-pozizzjoni ta’ din tal-ahhar dwar il-fatti li jiggustifikaw il-mizuri restrittivi, il-
Kunsill kiser id-dritt tar-rikorrenti li tinstema’.

2. It-tieni motiv li jallega li 1-Kunsill kiser I-obbligu tieghu ta’ motivazzjoni kif ukoll l-obbligu tieghu li jipproduci provi
suffi¢jenti li jiggustifikaw l-adozzjoni tal-mizuri restrittivi.
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3. It-tielet motiv i jallega li I-Kunsill wettaq zball manifest ta’ evalwazzjoni fir-rigward tal-fatti li fughom huma bbazati I-
mizuri restrittivi.

4. Ir-raba’ motiv li jallega li l-mizuri restrittivi jikkostitwixxu kontromizuri illegali taht id-dritt internazzjonali
konswetudinarju.

Rikors ipprezentat fid-29 ta’ Jannar 2018 - Tsapakidou vs Il-Qorti tal-Gustizzja
(Kawza T-66/18)
(2018/C 134/35)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Argyro Tsapakidou (Berlin, il-Germanja) (rapprezentant: E. Kleani, avukat)

Konvenuta: 11-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-Deéizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tat-23 ta’ Novembru 2017 (riferenza 20173939) li tichad l-offerta tar-
rikorrenti sottomessa fir-rigward tal-avviz ta’ kuntratti ghal tradutturi freelance Nru 2017/S 002-001564 ghal-lingwa
Griega;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti ssostni li d-decizjoni kkontestata tikser il-principji generali tad-dritt tal-Unjoni,
skont liema atti amministrattivi ghandhom ikunu suffi¢jentement immotivati u ghandhom jiddikjaraw il-principji li huma
bbazati fughom. Hija tonqos milli tissodisfa dawn il-kriterji. Ir-rikorrenti targumenta, b’mod partikolari, li I-gustifikazzjoni
pprovduta mill-konvenuta kienet insuffi¢jenti fid-dawl tal-Artikolu 4.3.1. tal-ispecifikazzjonijiet tal-avviz. Barra minn hekk,
l-informazzjoni pprovduta lir-rikorrenti ma ppermettitilhiex tevalwa l-validita tar-rizultat miksub fit-traduzzjoni
inkwistjoni suggetta ghal evalwazzjoni. Hija ma kellhiex informazzjoni dwar il-linji gwida ta’ evalwazzjoni jew kriterji li
abbazi taghhom id-decizjoni kkontestata giet adottata.

Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Frar 2018 — CN vs Il-Parlament
(Kawza T-76/18)
(2018/C 134/36)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrent: CN (rapprezentanti: C. Bernard-Glanz u A. Tymen, avukati)

Konvenut: Il-Parlament Ewropew

Talbiet
Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:
— tiddikjara dan ir-rikors ammissibbli;

— tordna lill-konvenut jipproduci s-sejbiet tal-Kumitat APA, il-minuti tas-smigh tax-xhieda li nstemghu mill-Kumitat APA
u I-fajl mibghut lill-President tal-Parlament Ewropew skont l-Artikolu 10 tar-Regoli Interni ghall-Kumitat APA;
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— tannulla d-decizjoni kkontestata u, jekk necessarju, id-dec¢izjoni li tichad l-ilment;
— tikkundanna lill-konvenut ihallas EUR 68 500 bhala kumpens ghad-danni morali sostnuti mir-rikorrent;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ’il
quddiem il-“Karta”) tal-Artikolu 25 tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea (iktar ’il quddiem ir-“Regolamenti
tal-Persunal”) u tal-obbligu ta’ motivazzjoni, tal-principju ta’ amministrazzjoni tajba, tad-dritt ghal smigh u tad-drittijiet
tad-difiza u tad-dmir ta’ premura, li jivvizzjaw id-decizjoni kkontestata fdan il-kaz, jigifieri d-decizjoni tal-Parlament
Ewropew li tichad it-talba ta’ assistenza tar-rikorrent.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni, ksur tal-Artikolu 31 tal-Karta, tal-Artikolu 12a tar-Regolamenti
tal-Persunal, tal-Artikolu 24 tar-Regolamenti tal-Persunal u tad-dmir ta’ premura.

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Frar 2018 — VE vs ESMA
(Kawza T-77/18)
(2018/C 134/37)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: VE (rapprezentanti: L. Levi u N. Flandin, avukati)

Konvenuta: L-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (ESMA)

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:
— tiddikjara r-rikors ammissibbli u fondat;

— tannulla r-rapport ta’ evalwazzjoni tal-2016 tar-rikorrent sa fejn jevalwa r-rendiment tar-rikorrent bhala “mhux
sodisfacenti”;

— tannulla wkoll, sa fejn ikun mehtieg, id-decizjoni tal-ESMA tas-6 ta’ Novembru 2017 li tichad l-ilment tar-rikorrent;
— tordna l-kumpens tad-dannu morali mgarrab mir-rikorrent, stmat ex aequo et bono bhala EUR 10 000; u

— tordna r-rimbors tal-ispejjez kollha sostnuti mill-avukati tieghu ghall-finijiet ta’ dan ir-rikors.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka tliet motivi.

1. L-ewwel motiv huwa bbazat fuq illegalita sa fejn il-Gwida dwar l-evalwazzjonijiet gie adottat mill-lESMA minghajr ma
kien ipprezentat minn qabel lill-Kumitat tal-Persunal skont l-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal.
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2. It-tieni motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 43(1) tar-Regolamenti tal-Persunal u tal-Gwida dwar l-evalwazzjonijiet
sa fejn il-konvenut wettaq diversi zbalji manifesti ta” evalwazzjoni:

— zbalji manifesti ta’ evalwazzjoni fir-rigward tal-attivitajiet principali tar-rikorrent fir-rigward tal-kriterji “Effi¢jenza”,
“Abbiltajiet” u “Kondotta”; u

— zbalji ta’ evalwazzjoni fir-rigward tal-attivitajiet 1-ohra tar-rikorrent.
3. It-tielet motiv huwa bbazat fuq ksur tad-dmir ta’ premura u tal-obbligu ta’ amministrazzjoni tajba fir-rigward tal-

problemi tas-sahha tar-rikorrent u fir-rigward tal-assenza ta’ indikazzjonijiet moghtija lir-rikorrent, kif ukoll fir-rigward
ta’ kundizzjonijiet tax-xoghol sfavorevoli u l-assenza ta’ tahrig adegwat.

Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Frar 2018 - Bekat vs EUIPO - Borbet (ARBET)
(Kawza T-79/18)
(2018/C 134/38)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrent: Arif Oliver Bekat (Esslingen, il-Germanja) (rapprezentant: P. Kohl, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprieta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ofra quddiem il-Bord tal-Appell: Borbet GmbH (Hallenberg, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-EUIPO
Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrent

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea li tinkludi l-element verbali “ARBET” —
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 14 320 915

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-6 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 1117/2017-4

Talbiet
Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-dec¢izjoni kkontestata u tichad ir-rikors tal-intervenjenti tas-26 ta’ Mejju 2017 kontra d-decizjoni tad-
Divizjoni tal-Oppozizzjoni tat-30 ta’ Marzu 2017;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez inkluzi dawk tal-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 2017/1001.

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Frar 2018 — Husky CZ vs EUIPO - Husky of Tostock (HUSKY)
(Kawza T-82/18)
(2018/C 134/39)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Husky CZ s.r.o. (Praga, ir-Repubblika Ceka) (rapprezentant: L. Lorenc, lawyer)
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Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Husky of Tostock Ltd (Woodbridge, ir-Renju Unit)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark figurattiva tal-Unjoni “HUSKY” fil-kuluri blu, iswed u abjad — Applikazzjoni
ghal registrazzjoni Nru 4 442 431

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-18 ta’ Jannar 2018 fil-Kaz R 812/2017-1

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

II-Bord tal-Appell ma hax inkunsiderazzjoni kif xieraq l-argumenti u l-provi prodotti mir-rikorrenti u, ghalhekk, huwa
kkunsidra b'mod zbaljat id-drittijiet precedenti li l-oppozizzjoni kienet ibbazata fughom.

Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Frar 2018 — CH vs Il-Parlament
(Kawza T-83/18)
(2018/C 134/40)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrent: CH (rapprezentanti: C. Bernard-Glanz u A. Tymen, avukati)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tiddikjara dan ir-rikors ammissibbli;

— tordna lill-konvenut jipprezenta l-konkluzjonijiet tal-Kumitat APA, il-minuti tax-xhieda moghtija quddiem il-
Kumitat APA, u l-fajl ikkomunikat lill-President tal-Parlament Ewropew abbazi tal-Artikolu 10 tar-regolamentazzjoni
interna tal-Kumitat APA;

— tannulla d-decizjoni kkontestata u, sa fejn ikun hemm bzonn, id-decizjoni li tichad l-ilment;
— tikkundanna lill-konvenut ihallas EUR 68 500, bhala kumpens ghad-diversi danni morali tar-rikorrenti;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ’il
quddiem il-“Karta”), tal-Artikolu 25 tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea (iktar 'il quddiem ir-“Regolamenti
tal-Persunal”) u tal-obbligu ta’ motivazzjoni, tal-prin¢ipju ta’ amministrazzjoni tajba, tad-dritt ghal smigh u tad-dritt tad-
difiza u tad-dmir ta’ premura, li hija vvizjata bih id-decizjoni kkontestata fdan il-kaz, jigifieri d-dec¢izjoni tal-Parlament
Ewropew li tigi michuda l-applikazzjoni ghal assistenza tar-rikorrenti.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq l-izball manifest ta’ evalwazzjoni, fuq il-ksur tal-Artikolu 31 tal-Karta, tal-Artikolu 12a tar-
Regolamenti tal-Persunal, tal-Artikolu 24 tar-Regolamenti tal-Persunal u tad-dmir ta’ premura.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Frar 2018 — Gruppo Armonie vs EUIPO (ARMONIE)
(Kawza T-88/18)
(2018/C 134/41)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet
Rikorrenti: Gruppo Armonie SpA (Casalgrande, I-Italja) (rapprezentant: G. Medri, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni “ARMONIE” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 16 430 068

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-15 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 2063/2017-5

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u (c) tar-Regolament Nru 2017/1001.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Frar 2018 — Guiral Broto vs EUIPO - Gastro & Soul (Café del Sol)
(Kawza T-89/18)
(2018/C 134/42)
Lingwa tar-rikors: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrent: Ramén Guiral Broto (Marbella, Spanja) (rapprezentant: J. de Castro Hermida, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Gastro & Soul GmbH (Hildesheim, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprietarju tat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell
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Trade mark kontenzjuza kkonéernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “Café del Sol” — Trade mark tal-Unjoni Ewropea
Nru 6 105 985

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-14 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 1095/2017-4

Talbiet
Ir-rikorrent jitlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tirrevoka u tannulla d-decizjoni kkontestata, billi tiddikjara n-natura fondata tal-oppozizzjoni bbazata fuq it-trade mark

prijoritarja li l-opponent, Ramoén Guiral Broto, huwa proprjetarju taghha, jigifieri t-trade mark Spanjola Nru 2348110,
fil-klassi 42 tal-Klassifikazzjoni ta’ Nice.

— tikkkonferma d-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni, li cahdet l-applikazzjoni ghat-trade mark tal-Unjoni Ewropea
Nru 6 105 985 CAFE DEL SOL, ghal “servizzi ghal provvista ta’ ikel u xorb, akkomodazzjoni temporanja u catering”, fil-
klassi 43 tal-Klassifikazzjoni ta’ Nice, maghmula mill-kumpanija kummer¢jali Germaniza GASTRO & SOUL GmbH,
minhabba probabbilta ta’ konfuzjoni ghall-konsumatur i tirrizulta mill-ezistenza taz-zew¢ trade marks inkwistjoni,
minhabba l-allegat xebh verbali u l-identicita fl-applikazzjoni taghhom; jew, jekk il-Qorti Generali ma tkunx kompetenti
li taghmel hekk, tibghat lura t-tilwima lill-Bord tal-Appell tal-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern u tikkunsidra
l-oppozizzjoni fondata.

— sussidjarjament, tirrevoka u tannulla d-dec¢izjoni appellata minhabba nuqqas ta” konsistenza u ksur tad-drittijiet tad-
difiza u ¢-Certezza legali tar-rikorrent, wara li giet espressament michuda lilu I-possibbilta li jipprovdi traduzzjoni shiha
tat-trade mark prijoritarja precedenti permezz tar-Rikors Nru 1095/2017-4, li jfixkel b’dan il-mod wiched mill-ghanijiet
fundamentali li kellu r-rinviju mill-¢did tal-kaz quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO deciz b'sentenza moghtija mill-
Qorti Generali fit-13 ta’ Dicembru 2016 fil-Kawza T-548/15, li tat rinviju mill-gdid ghall-Bord tal-Appell tal-EUIPO
sabiex tippermetti tali rettifika u konsegwentement ir-rikors jigi deciz.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 2017/1001.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Frar 2018 — Guiral Broto vs EUIPO - Gastro & Soul (CAFE DEL SOL)
(Kawza T-90/18)
(2018/C 134/43)
Lingwa tar-rikors: I-Ispanjol
Partijiet
Rikorrent: Ramén Guiral Broto (Marbella, Spanja) (rapprezentant: J. de Castro Hermida, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Gastro & Soul GmbH (Hildesheim, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Proprjetarju tat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea Café del Sol — Trade mark tal-Unjoni
Nru 6 104 608

Procedimenti quddiem 1-EUIPO: proc¢edimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-4 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 1096/2017-4
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Talbiet

Ir-rikorrent jitlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata u tiddikjara ammissibbli l-oppozizzjoni bbazata fuq it-trade mark prijoritarja li I-
opponent, Ramén Guiral Broto, huwa proprjetarju taghha, jigifieri t-trade mark Spanjola Nru 2348110, fil-klassi 42 tal-
Klassifikazzjoni ta’ Nice.

— tikkonferma d-decizjoni moghtija mid-Divizjoni tal-Oppozizzjoni, sa fejn din cahdet l-applikazzjoni ghal trade mark
tal-Unjoni Nru 6 104 608 ghal “servizzi ghal provvista ta’ ikel u xorb, akkomodazzjoni temporanja u catering” fil-klassi
43 tal-Klassifikazzjoni ta’ Nice, ipprezentata mill-kumpanija kummer¢jali Gastro & Soul GmbH, minhabba probabbilta
ta’ konfuzjoni tal-konsumatur li tirrizulta mill-konvivenza tat-trade marks kunfliggenti, fid-dawl tal-allegat xebh verbali
u identicita fl-applikazzjoni bejn dawn tal-ahhar; jew, fkaz li I-Qorti Generali tiddeciedi li ma hijiex kompetenti, tibghat
lura t-tilwima quddiem il-Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern u tordna l-ammissibbilta tal-
oppozizzjoni;

— sussidjarjament, tannulla d-decizjoni kkontestata minhabba nuqqas ta’ koerenza u ksur tad-drittijiet tad-difiza u tac-
certezza legali tal-applikant sa fejn dan gie mcahhad espressament mill-possibbilta ta’ traduzzjoni kompleta tat-trade
mark prijoritarja kif mitluba fir-rikors 1096/2017-4, li wassal ghal ksur ta’ wiehed mill-ghanijiet fundamentali tar-rinvju
tal-kawza quddiem il-Bordijiet tal-Appell tal-EUIPO kif ordnat mis-sentenza moghtija minn din l-onorabbli qorti fit-
13 ta’ Dicembru 2016 fil-Kawza T-549/15, li fiha sar rinviju ¢did ghall-Bordijiet tal-Appell tal-EUIPO sabiex issib
rimedju u konsegwentement issolvi I-kawza.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 2017/1001.

Rikors ipprezentat fis-16 ta’ Frar 2018 — Equity Cheque Capital Corporation vs EUIPO (DIAMOND
CARD)

(Kawza T-91/18)
(2018/C 134/44)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: Equity Cheque Capital Corporation (Victoria, il-Kanada) (rapprezentanti: 1. Berkeley, barrister, P. Wheeler
u C. Rani, solicitors)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: 1-applikazzjoni ghat-trade mark figurattiva tal-Unjoni DIAMOND CARD - Applikazzjoni
ghal registrazzjoni Nru 15 775 422

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-14 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 1544/2017-4

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.
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Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament 2017/1001.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Frar 2018 — Multifit Tiernahrungs vs EUIPO (fit+fun)
(Kawza T-94/18)
(2018/C 134/45)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: Multifit Tiernahrungs GmbH (Krefeld, il-Germanja) (rapprezentanti: N. Weber u L. Thiel, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea fit+fun — Applikazzjoni ghal
registrazzjoni Nru 15 996 432

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-7 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 847/2017-1

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament Nru 2017/1001.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Frar 2018 — Cabell vs EUIPO — Zorro Productions (ZORRO)
(Kawza T-96/18)
(2018/C 134/46)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Robert W. Cabell (Renton, Washington, I-Istati Uniti) (rapprezentant: K. Brocker, avukat)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Zorro Productions, Inc. (Berkeley, California, l-Istati Uniti)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-EUIPO

Proprijetarju tat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra fil-pro¢ediementi quddiem il-Bord tal-Appell
Trade mark kontenzjuza: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea ZORRO — Trade mark tal-Unjoni Ewropea Nru 5 399 787
Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tad-19 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 1637/2015-4
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Talbiet
Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tilqa’ t-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita parzjali tar-registrazzjoni tat-trade mark tal-Unjoni Ewropea Nru 5 399 787
ghall-prodotti u s-servizzi kollha kkontestati;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u (c) flimkien mal-Artikolu 59(1)(a) tar-Regolament Nru 2017/1001.

Rikors ipprezentat fis-16 ta’ Frar 2018 — DeepMind Technologies vs EUIPO (STREAMS)
(Kawza T-97/18)
(2018/C 134/47)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: DeepMind Technologies Ltd (Londra, ir-Renju Unit) (rapprezentanti: T. St Quintin, barrister, K. Gilbert u G. Lodge,
solicitors)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni “STREAMS” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 15 166 176

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-27 ta’ Novembru 2017 fil-Kaz R 35/2017-1

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— temenda d-decizjoni kkontestata billi tikser l-Artikolu 7 tar-Regolament dwar it-trade mark tal-Unjoni Ewropea,
alternattivament;

— tannulla d-dec¢izjoni kkontestata fuq l-istess bazi;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 2017/1001.

Rikors ipprezentat f1-20 ta’ Frar 2018 — Multifit Tiernahrungs vs EUIPO (MULTIFIT)
(Kawza T-98/18)
(2018/C 134/48)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: Multifit Tiernahrungs GmbH (Krefeld, il-Germanja) (rapprezentanti: N. Weber u L. Thiel, avukati)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)
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Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkonéernata: applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea MULTIFIT — Applikazzjoni
ghal registrazzjoni Nru 15 996 291

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-15 ta’ Novembru 2017 fil-Kaz R 846/2017-1

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament Nru 2017/1001.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Frar 2018 - Stamatopoulos vs ENISA
(Kawza T-99/18)
(2018/C 134/49)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Grigorios Stamatopoulos (Ateni, il-Gre¢ja) (rapprezentant: S. Pappas, avukat)

Konvenuta: L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea dwar is-Sigurta tan-Netwerks u l-Informazzjoni (ENISA)

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni moghtija fil-25 ta’ Lulju 2017 mit-tim ta’ gestjoni tal-persunal tal-ENISA, li tichad il-kandidatura
pprezentata mir-rikorrent ghall-pozizzjoni ta’ Kap tad-Divizjoni tal-Finanzi u tal-Kuntratti Pubblici tal-ENISA, i kiene is-
suggett tal-avviz Nru ENISA-TA16-AD-2017-03, sabiex -ENISA taghmel evalwazzjoni mill-gdid tal-kandidatura tar-
rikorrent b’'mod ekwu u trasparenti;

— tordna lill-ENISA tikkumpensa d-dannu morali subit mir-rikorrent minhabba illegalitajiet li jivvizzjaw lid-decizjoni
kkontestata u, abbazi ta’ dan, tikkundannaha thallas ghall-inqas hamest elef (5 000) euro; u

— tordna lill-ENISA tbati, minbarra l-ispejjez taghha, dawk tar-rikorrent ghal dawn il-proceduri.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka tliet motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni tar-rikorrent li d-decizjoni kkontestata hija vvizzjata minn ksur min-naha tal-
ENISA tal-obbligu ta’ motivazzjoni taghha. Fil-fatt, skont ir-rikorrent, din id-dec¢izjoni ma taghtix motivazzjoni suffi¢jenti
ghac¢-cahda tal-kandidatura tieghu. Ghalkemm huwa minnu li I-ENISA pprovdiet lir-rikorrent il-marka li kiseb fkull
kriterju ta’ selezzjoni, kif ukoll il-marka totali, l-evalwazzjoni tal-kandidati kollha kienet ta’ natura komparattiva u minn
dan isegwi li I-punti moghtija lil kull kandidat kienu r-rizultat ta’ tali analizi komparattiva. Issa, ir-rikorrent josserva li I-
ENISA ma kkomunikatlux motivazzjoni speceifika ghall-punti li nghatawlu ghal kull kriterju u langas ma kkomunikatlu,
b'mod partikolari, il-vantaggi komparattivi tal-kandidati maghzula sabiex jghaddu ghall-fazi tal-intervisti u tat-testijiet.
Minn dan huwa jikkonkludi li I-ENISA ma pprovdietx motivazzjoni sufficjenti li, l-ewwel nett, kienet tippermettilu
jevalwa jekk l-att li jikkawzalu pregudizzju kienx fondat u jekk kienx xieraq li jipprezenta rikors quddiem il-Qorti
Generali, u i, it-tieni nett, kienet tqieghed lill-Qorti Generali fpozizzjoni li tistharreg il-legalitd tad-de¢izjoni.
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2. It-tieni motiv ibbazat fuq is-sottomissjoni tar-rikorrent li l-evalwazzjoni tal-kompetenzi tieghu mill-Kumitat ta’
Selezzjoni kienet ivvizzjata bi zball manifest ta’ evalwazzjoni, b'mod partikolari ghal dak li jikkoncerna l-kriterji ta’
selezzjoni li gejjin: “livell gholi ta’ kapacita ta’ organizzazzjoni, precizjoni u kapacita li janalizza, jigbor u jqassar
informazzjoni finanzjarja kumplessa”, “kompetenzi eccellenti fil-qasam tan-negozjar u sabiex isolvi l-problemi”,
“kapacita gholja li jmexxi l-persuni u jsolvi l-kunflitti”, “kapacitajiet gholja fil-komunikazzjoni bl-Ingliz, kemm orali kif
ukoll bil-miktub” u “kapacita li jibqa’ effi¢jenti taht il-pressjoni ta’ hafna xoghol u josserva sistematikament it-termini tal-
progetti, irrispettivament mit-tibdil fl-ambjent tax-xoghol”.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq is-sottomissjoni tar-rikorrent li d-decizjoni kkontestata tikser il-principji ta’ ugwaljanza fit-
trattament u ta’ trasparenza. Fil-fatt, skont ir-rikorrent, il-limitu ffissat mill-Kumitat ta’ Selezzjoni sabiex jigi ddeterminat
liema kandidati ser jintghazlu sabiex jghaddu ghall-fazi tal-invervisti u t-testijiet intghazel b'mod arbitrarju u illegali. Ir-
rikorrent isostni li l-avviz tal-pozizzjoni ma kien jinkludi ebda kundizzjoni dwar l-istadju li fih kien ser jigi ffissat limitu
u ma kienx jippreciza l-kriterji li I-Kumitat ta’ Selezzjoni kien ser jiehu inkunsiderazzjoni sabiex jistabbilixxi tali limitu.
Konsegwentement, il-Kumitat ta’ Selezzjoni ma pprovda ebda motivazzjoni li tispjega kif iddetermina I-livell tal-limitu
u kkomunika dan lill-kandidati biss wara I-konkluzjoni tal-evalwazzjoni.

4. Fl-ahhar nett, b'tehid inkunsiderazzjoni tal-illegalitajiet deskritti hawn fuq, ir-rikorrent jitlob il-kumpens tad-dannu
morali li garrab minhabba l-partecipazzjoni tieghu fi procedura vvizzjata u illegali, kif ukoll minhabba l-assenza ta’
gustifikazzjoni tac-cahda tal-kandidatura tieghu, u dan jista’ jitgies biss bhala nuqqas ta’ rispett totali u bhala ksur tad-
dritt tieghu ghal amministrazzjoni tajba.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Frar 2018 — Knauf vs EUIPO (upgrade your personality)
(Kawza T-102/18)
(2018/C 134/50)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrent: Martin Knauf (Berlin, il-Germanja) (rapprezentant: H. Jaeger, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “upgrade your personality” —
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 15 750 029

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-18 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 1011/2017-4

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;
— tirregistra t-trade mark tal-Unjoni “upgrade your personality” ghall-prodotti li gejjin fil-klassijiet 9 u 28:

Klassi 9 — Programmi tal-kompjuter (irrekordjati); Programmi tal-kompjuter (softwer li jista’ jitnizzel); Programmi tal-
kompjuter irrekordjati; Programmi tal-kompjuter li jistghu jitnizzlu; Softwer; Softwer tal-loghbiet; Softwer tal-loghob
tal-vidjo; Softwer tal-loghob tal-vidjo; Softwer tal-kompjuter tal-loghob tal-vidjo; Softwer tal-loghob tal-vidjo; Softwer
tal-loghob tal-vidjo; Programmi tal-kompjuter ghall-ipprocessar ta’ data; Programmi tal-kompjuter ghall-ipprocessar ta’
data; Softwer tal-grafi¢i tal-kompjuter; Softwer tar-realta virtwali; Softwer tar-realta virtwali; Garrieri ottic¢i tad-data li
jinkludu softwer irregistrat; Garrieri tad-data manjetici rregistrati minn qabel; Kontenituri tad-data ghal loghob tal-vidjo;
Kasetts tal-vidjo; Vidjos (registrati minn qabel); Vidjos registrati minn qabel

Klassi 28 — Consoles tal-loghbiet
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Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament 2017/1001.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Frar 2018 — S & V Technologies vs EUIPO - Smoothline (Smoothline)
(Kawza T-103/18)
(2018/C 134/51)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: S & V Technologies GmbH (Hennigsdorf, il-Germanja) (rapprezentanti: T. Schmitz u M. Breuer, avukati)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Smoothline AG (Ziirich, 1-Isvizzera)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Proprietarju tat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra fil-pro¢edimenti quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni “Smoothline” — Registrazzjoni internazzjonali
Nru 958 169 li tindika I-Unjoni Ewropea

Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-7 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 115/2017-1

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motivi invokati
— Ksur tal-Artikolu 95 tar-Regolament Nru 2017/1001;
— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament Nru 2017/1001;

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament Nru 2017/1001.

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Frar 2018 — Fundacién Tecnalia Research & Innovation vs REA
(Kawza T-104/18)
(2018/C 134/52)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet

Rikorrenti: Fundacion Tecnalia Research & Innovation (Donostia-San Sebastidn, Spanja) (rapprezentanti: P. Palacios Pesquera
u M. Rius Coma, avukati)

Konvenuta: L-Agenzija Ezekuttiva ghar-Ricerka (REA)
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Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tilqa’ r-rikors flimkien mal-motivi li jinsabu fih;

— tilqa’ l-motivi invokati fdan ir-rikors u, konsegwentement, tannulla d-decizjoni kkontestata billi tiddikjara li ma
ghandhomx jihallsu lura l-ammonti li jikkorrispondu ghall-kompiti ezegwiti minn TECNALIA;

— tikkundanna lir-REA ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Dan ir-rikors huwa dirett kontra d-decizjoni ta’ kontenzjuz dwar procedura ta’ rkupru finanzjarju fir-rigward tal-progett
FP7-SME-2013-605879-FOODWATCH grant agreement. Id-decizjoni ta’ xoljiment tal-ftehim ta’ sussidju tal-progett
FoodWatch hija dovuta ghall-allegat nuqgas ta’ informazzjoni moghtija lir-rikorrenti dwar l-ezistenza ta’ progett
BreadGuard, li, fil-fehma tar-REA, kien simili hafna ghall-progett FoodWatch fir-rigward tal-ghanijiet, il-metodologija ta’
hidma u r-rizultati mistennija.

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka hames motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq nuqqas ta’ motivazzjoni tad-decizjoni kkontestata minhabba nuqqas ta’ tehid
inkunsiderazzjoni ta’ elementi li jiskagunaw evidenzjati minn TECNALIA waqt il-procedura kontenzjuza ta’
investigazzjoni.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-kontenut tal-Anness II tal-Grant Agreement tal-progett FoodWatch, inkwantu I-
konvenuta ma kkomunikatx l-identita tal-esperti indipendenti li ssottoskrivew ir-rapporti tal-esperti li fughom hija

bbazata d-decizjoni kkontestata, fejn b’hekk TECNICALIA giet prekluza milli toggezzjona kontriha.

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-princ¢ipju ta’ tort inkwantu l-konvenuta ma haditx inkunsiderazzjoni l-livell ta’
partecipazzjoni ta’ TECNALIA fit-twettiq tal-fatti allegati.

4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-principju ta’ legalita, fid-dawl tal-ezekuzzjoni korretta tal-progetti u l-assenza ta’
ksur jew nuqqas ta’ twettiq tal-impenji ssottoskritti min-naha ta’ TECNALIA.

5. Il-hames motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-principju ta’ proporzjonalita, billi ma ttihidx inkunsiderazzjoni I-livell ta’ htija ta’
kull wiehed mill-partecipanti fl-agir allegat.

Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Frar 2018 — Deray vs EUIPO - Charles Claire (LILI LA TIGRESSE)
(Kawza T-105/18)
(2018/C 134/53)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: André Deray (Bry-sur-Marne, Franza) (rapprezentant: S. Santos Rodriguez, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Charles Claire LLP (Weybridge Surrey, ir-Renju Unit)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni “LILI LA TIGRESSE” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 015 064 462

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni
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Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-13 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 1244/2017-2

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez;

— tikkundanna Lll-EUIPO u lil Charles Claire LLP ghall-ispejjez sostnuti mir-rikorrenti ghall-finijiet tal-proc¢edura

amministrattiva quddiem 1-EUIPO.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 2017/1001.

Rikors ipprezentat f1-20 ta’ Frar 2018 - Aytekin vs EUIPO - Dienne Salotti (Dienne)
(Kawza T-107/18)
(2018/C 134/54)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: Erkan Aytekin (Ankara, it-Turkija) (rapprezentanti: V. Martin Santos, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Dienne Salotti SRL b'membru wiched (Altamura, l-Italja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghal registrazzjoni tat-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea Dienne —
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 15 080 302

Procedimenti quddiem 1-EUIPO: proc¢edimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-15 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 1444/2017-2

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-applikanti/intervenjenti ufjew Lll-EUIPO ghall-ispejjez tar-rikorrenti fil-kuntest tar-rikors prezenti,

u ghall-ispejjez kollha tal-procedimenti quddiem 1-EUIPO.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 2017/1001.
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Digriet tal-Qorti Generali tat-22 ta’ Frar 2018 — Franza vs [l-Kummissjoni
(Kawza T-116/07) ()
(2018/C 134/55)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Il-President tal-Ewwel Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 140, 23.6.2007.

Digriet tal-Qorti Generali tat-22 ta’ Frar 2018 — Alcan France vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-288/07) ()
(2018/C 134/56)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Il-President tal-Ewwel Awla ordna t-thassir tal-kawza.

(") GU C 235, 6.10.2007.
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